DECORATIVE COOKER HOOD

FDH-690RBG

Suction power: 600.6 m3/h
Color: Beige
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Thank you for choosing this Fram product!

1. INTRODUCTION

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future reference.
This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the installation,
use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

2. YOUR PACKAGE CONTAINS

=» Decorative cooker hood

n =» User manual

=» Warranty card

3. SAFETY PRECAUTIONS

This manual explains the proper installation and use of your cooker hood, please read it carefully before using
even if you are familiar with the product. The manual should be kept in a safe place for future reference.

Never to do:

Do not try to use the cooker hood without the grease filters or if the filters are excessively greasy!
Do not install above a cooker with a high level grill.

Do not leave frying pans unattended during use because overheated fats or oils might catch fire.
Never leave naked flames under the cooker hood.

<,

)

e If the cooker hood is damaged, do not attempt to use.
e Do not flambé under the cooker hood.
o CAUTION: Accessible parts may become hot when used with cooking appliances.
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e The minimum distance between the supporting surface for the cooking vessels on the hob and the lowest
part of the cooker hood. (When the cooker hood is located above a gas appliance, this distance shall be
at least 65 cm).

e The air must not be discharged into a flue that is used for exhausting fumes from appliances burning gas
or other fuels.

Always to do:

o Important! Always switch off the electricity supply at the mains during installation and maintenance
such as light bulb replacement.

e The cooker hood must be installed in accordance with the installation instructions and all

measurements followed.

All installation work must be carried out by a competent person or qualified electrician.

Please dispose of the packing material carefully. Children are vulnerable to it.

Pay attention to the sharp edges inside the cooker hood especially during installation and cleaning.

Make sure the ducting has no bends sharper than 90 degrees as this will reduce the efficiency of the

cooker hood.

e  Warning: Failure to install the screws or fixing device in accordance with these instructions may result
in electrical hazards.

e Warning: Before obtaining access to terminals, all supply circuits must be disconnected.

e Always put lids on pots and pans when cooking on a gas cooker.

e  When in extraction mode, air in the room is being removed by the cooker hood. Please make sure that
proper ventilation measures are being observed. The cooker hood removes odors from room but not
steam.

e There shall be adequate ventilation of the room when the cooker hood is used at the same time as
appliances burning gas or other fuels.

e Cooker hood is for domestic use only.

e If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons to avoid a hazard.

e This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

e (Caution: The appliance and its accessible parts can become hot during operation. Be careful to avoid
touching the heating elements. Children younger than 8 years old should stay away unless they are
under permanent supervision.

e There is afire risk if cleaning is not carried out in accordance with the instructions.

e Regulations concerning the discharge of air must be fulfilled.

e (Clean your appliance periodically by following the method given in the chapter Maintenance.

e Forsafety reason, please use only the same size of fixing or mounting screw which are recommended in
this instruction manual.

e Regarding the details about the method and frequency of cleaning, please refer to maintenance and
cleaning section in the instruction manual.

e Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
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e When the cooker hood and appliances supplied with energy other than electricity are simultaneously in
operation, the negative pressure in the room must not exceed 4 Pa (4 x 10-5 bar).

e Warning: Danger of fire. Do not store items on the cooking surfaces.

e Asteam cleaner is not to be used.

o Never try to extinguish a fire with water, but switch off the appliance and then cover flame e.g. with a
lid or a fire blanket.

4. INSTALATION

Mounting of the V-Flap

If the cooker hood does not have an assembled V-flap 1, you should mount the half-parts to its body. The
images only show an example of how to mount the V-flap, because the outlet may vary according to
different models and configurations.

To mount the V-flap 1 you should:

e Mount two half-parts 2 into the body 6.

e The pin 3 should be top oriented.

o The axis 4 should be inserted into the holes 5 on the body.
e Repeat all the operations for the 2nd half-part.

’
Y
® ® @ @

Installation

If you have an outlet to the outside, your cooker hood can be connected as below picture by means of an
extraction duct (enamel, aluminum, flexible pipe or non-flammable material with an interior diameter of
150 mm).

WY

1. Before installation, turn the unit off and unplug it from the outlet.
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7,

2. The cooker hoods should be placed at a distance of 65-75cm from the cooking surface for best effect.

inside chimney bracket

Pic 1
3. Install the hook on a suitable place once the installation height is fixed, and keep it in line. The fixed
position of the inside chimney bracket is the place of chimney. See pic 2.
4. Install the expansion pipe and fixed with a cable tie. Then put the cooker hood on the hook. See pic 3.

expansion pipe

rable tie

5. Fix the outside chimney bracket on the outside chimney and be sure that the inside chimney can be
adjusted the height in it freely. Afterwards, install the chimney on the cooker hood and lift up
expansion pipe till it out of the wall through the hole on the wall. See Pic 4.

inside chimney

| outside chimney bracket

outside chimney

6. Adjust the height of the inside chimney to the position of the inside chimney bracket and fix on it with
screws, meanwhile, fix the outside chimney on the cooker hood body by screws. After adjusting the

position, fix the body with safety screws. Note: The two safety vents are positioned on the back
housing, with a vdiameter of 6mm. See Pic 5.
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Hints for exhaust duct installation
The following rules must be strictly followed to obtain optimal air extraction:

Keep expansion pipe short and straight.

Do not reduce the size or restrict expansion pipe.

When using expansion pipe always install the pipe pulled taut to minimize pressure loss. Failure to
observe these basic instructions will reduce the performance and increase noise levels of the cooker
hood.

Any installation work must be carried out by a qualified electrician or competent person.

Do not connect the ducting system of the hood to any existing ventilation system which is being used
for any other appliance, such as warmer tube, gas tube, hot wind.

The angle of the bend of the expansion pipe should not be less than 1202; you must direct the pipe
horizontally, or, alternatively, the pipe should go up from the initial point and should be led to an outer
wall.

After the installation, make sure that the cooker hood is level to avoid grease collection at on end.
Ensure the expansion pipe selected for installation complies with relevant standards and is fire
retardant.

—:—_Il'—_ —

Right Wrong
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Push button
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Push the stop button, and the motor will stop.

Push the low button, and the motor will run at low speed.
Push the middle button, and the motor will run at mid speed.
Push the high button, and the motor will run at high speed.
Push the light button and the two lights will illuminate. Push it again and the light will turn off.

ONGRCNONC
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5. OPERATION

6. TROUBLESHOOTING

Fault

Possible Cause

Solution

Light on, but motor does not work

Fan switch turned off

Select a fan switch
position.

Fan switch failed

Contact service center.

Motor failed

Contact service center.

Light does not work, motor does not
work

House fuses blown

Reset/Replace fuses.

Mains power cable is loose or
disconnected

Refit mains power cable
to power outlet. Switch
power outlet on.

Oil leakage

One way valve and the outlet are not
tightly sealed.

Take down the one-way
valve and seal with
sealant.

Leakage from the connection of
chimney and cover

Take chimney down and
seal.

Lights not working

Broken or faulty bulbs

Replace blubs as per
this instruction.

Insufficient suction

The distance between the cooker hood
and the gas top is too far

Refit the cooker hood to
the correct distance.

The Cooker hood inclines

The fixing screw is not tight enough

Tighten the hanging
screw and make it
horizontal.
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NOTE:

Any electrical repairs to this appliance must conform to your local, state and federal laws. Please
contact the service center if in any doubt before undertaking any of the above. Always disconnect the
unit from the power source when opening the unit.

7. CLEANING AND MAINTENANCE

Caution:

e Before maintenance or cleaning is carried out, the cooker hood should be disconnected from the mains
power supply. Ensure that the cooker hood is switched off at the wall socket and the plug removed.

e External surfaces are susceptible to scratches and abrasions, so follow the cleaning instructions to
ensure the best possible result is achieved without damage.

GENERAL
e (Cleaning and maintenance should be carried out with the appliance cold especially when cleaning.
Avoid leaving alkaline or acid substances (lemon juice, vinegar etc.) on the surfaces.

STAINLESS STEEL

e The stainless steel must be cleaned regularly (e.g., weekly) to ensure a long-life expectancy. Dry with a
clean soft cloth. A specialized stainless steel cleaning fluid may be used.

o Note: Ensure that wiping is done along with the grain of the stainless steel to prevent any unsightly
crisscross scratching patterns from appearing.

CONTROL PANEL SURFACE

e Theinlay control panel can be cleaned using warm soapy water. Ensure the cloth is clean and well
wrung before cleaning. Use a dry soft cloth to remove any excess moisture left after cleaning.

e Important: Using neutral detergents and avoid using harsh cleaning chemicals, strong household
detergents or products containing abrasives, as this will affect the appearance of the appliance and
potentially remove any printing of artwork on the control panel and will void manufactures warrantee.

GREASE MESH FILTERS

e The mesh filters can be cleaned by hand. Soak them for about 3 minutes in water with a mild detergent
and then brush it gently with a soft brush. Do not apply too much pressure to avoid any damage to it.
(Leave to dry naturally out of direct sun light) Filters should be washed separately to crockery and
kitchen utensils. It is advisable not to use rinse aid.
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INSTALLING GREASE MESH FILTERS

To install filters for the following four steps:

o Angle the filter into the slots at the back of the hood.

e Push the button on the handle of the filter.

o Release the handle once the filter fits into a resting position.
e Repeat to install all filters.

CARBON FILTER (not included in the package)
Activated carbon filter can be used to trap odors. Normally the activated carbon filter should be changed
every 3 to 6 months according to your cooking habits. The installation procedure of activated carbon filter
is as below:

1. Before installing or replacing the carbon filters, disconnect the mains power to the unit.

2. Press the filter lock and remove the mesh filter.

3. Turn the carbon filter on both side of the motor anti-clockwise. Replace the carbon filters with the

new carbon filters.
4. Place the mesh filter.
5. Connect the power supply to the wall socket.

Note:
e Make sure the filter is securely locked. Otherwise, it would loosen and cause danger.
e When activated carbon filter attached, the suction power will be lowered.

BULB REPLACEMENT

o The bulb must be replaced by the authorized service or similarly qualified persons.

e Always switch off the electricity supply before carrying out any operations on the appliance. When
handling bulb, make sure it has completely cooled down before any direct contact with hands.

e When handling bulbs hold with a cloth or gloves to ensure perspiration does not come in contact with
the bulb as this can reduce the life of the bulb

Note:
e Before changing the lights, make sure that the appliance is turned off and unplugged.
e Protect against danger when changing lights, such as wearing gloves.

Changing the lights:

1. Remove the grease filter.

2. Use straight screwdriver to prize up the terminal box of the light connecting wire, and then pull out the
terminal plastic base of the light connecting wire. See pic 1. (Note: If some models cannot find the
terminal box, it may need to dismantle the front panel or glass first. )

3. Use atool or hand to prize up the LED light bottom edge, then slightly pull out the LED light and light
connecting wire. See pic 2.

4. Apply the reverse procedure to install the light back.
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-LED modules: self- ballasted — round lamp
-Max wattage: 2x2W

-Voltage range: AC 110-240V

-Dimensions:
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8. PRODUCT FICHE

Product fiche according to Commission Delegated Regulation (EU)
No. 65/2014

Trademark Fram
Model FDH-690RBG
Annual energy consumption (kWh/year) 56.2
Energy efficiency class B
Fluid dynamic efficiency 25.2
Fluid dynamic efficiency class B
Lighting efficiency (lux/W) 38.3
Lighting efficiency class A
Grease filtering efficiency (%) 82.5
Grease filtering efficiency class C
Airflow at minimum and maximum speed 376.8
under normal conditions of use (m3/h) 600.6
Airborne acoustical A-weighted sound

power emissions at minimum and

maximum speed under normal conditions 59/69
of use (dB(A))

Power consumption in standby mode (W) -
Power consumption in off mode (W) -
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CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorized Service Centre, ensure that you have the following data available: Model
and Serial Number.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

TECHNICAL DATA

The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the appliance and on the
energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the information related
to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other documents provided with
this appliance.

It is also possible to find the same information in EPREL using the link https:// eprel.ec.europa.eu and the
model name and product number that you find on the rating plate of the appliance.

Thank you for purchasing this product. If you need support with your product, visit our website using the
links below.

Get User manuals: www.framelectrocasnice.ro

Get Service information: www.framelectrocasnice.ro

Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to an
appropriate waste disposal center.
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FRAM is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product names
are trademarks or registered trademarks of their respective holders.
No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK
ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.
www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro

www.framelectrocasnice.ro
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HOTA DECORATIVA

FDH-690RBG

Putere de absorbtie: 600.6 m3*/h
Culoare: Crem
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs FRAM !

1. INTRODUCERE

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pdstrati-l pentru consultdri
ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea, utilizarea
si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni,
inainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOASTRA

=» Hota decorativa

n =» Manual de instructiuni
=» Certificat de garantie

3. AVERTISMENTE PRIVIND SIGURANTA

Acest manual cuprinde explicatii cu privire la instalarea si utilizarea corespunzatoare a hotei .Va rugam sa
cititi cu atentie manualul Tnainte de utilizarea produsului, chiar dacd modul de utilizare va este cunoscut.
Manualul trebuie pastrat intr-un loc sigur, pentru a putea fi consultat ulterior in caz de nevoie.

Avertismente:

e Nuincercati sa utilizati hota fara filtrele de grasime sau daca filtrele sunt foarte murdare.
Nu instalati produsul deasupra masinilor de gatit prevazute cu grill extern in partea superioara.

e Nu lasati tigdile nesupravegheate in timpul utilizarii, deoarece grasimile si uleiurile supraincalzite pot lua
foc.

e Nu lasati niciodata surse de flacara deschisa sub hota.

N

e Daca hota prezinta deteriorari, nu incercati sa o utilizati.
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Nu pregatiti sub hota preparate flambate.
ATENTIE: Componentele expuse ale aparatului pot deveni fierbinti in timpul utilizarii deasupra aparatelor
de gatit.

e Atunci cand hota este montata deasupra unei masini de gatit cu gaze, distanta minima dintre suprafata
de sprijin pentru vasele de gatit de pe plita si partea cea mai de jos a hotei trebuie sa fie de cel putin 65
de cm.

e Aerul evacuat nu trebuie eliberat intr-un canal de fum pentru evacuarea gazelor arse Tn urma utilizarii
altor aparate

-

P

<, 87
J

| e——]

Avertismente:

e Important! in timpul efectudrii operatiilor de instalare sau intretinere (cum ar fi inlocuirea becului), opriti

intotdeauna alimentarea cu energie electrica.

Hota trebuie instalata in conformitate cu instructiunile de instalare.

Toate lucrdrile de instalare trebuie efectuate de catre o persoana calificata dau de catre un electrician.

Va rugam sa eliminati ambalajele cu grija. Copiii sunt vulnerabili la acestea.

Acordati atentie muchiilor ascutite din interiorul hotei, mai ales in timpul efectuarii operatiilor de

instalare si curatare.

e Asigurati-va ca tubulatura de evacuare nu are coturi la un unghi mai mic de 90 de grade, deoarece acestea
reduc eficienta hotei.

e Avertisment: Montarea suruburilor si a sistemului de prindere fara respectarea prezentelor instructiuni
poate duce la pericole de naturi electrici. Avertisment: Inainte de a atinge bornele, toate circuitele de
alimentare trebuie sa fie deconectate.

Puneti intotdeauna capacele oalelor si tigdilor atunci cand gatiti pe o masina de gatit cu gaze.
n timpul functionarii, hota evacueazd aerul din incipere. V3 rugdm sd luati masuri pentru asigurarea unei
aerisiri corespunzatoare a incaperii. Hota elimina mirosurile din camera, dar nu si aburul.

e Atunci cand hota este utilizatd cu aparate care functioneaza cu gaze sau alti combustibili, trebuie
asigurata o aerisire corespunzatoare a incaperii.

Hota este destinatd numai uzului casnic.

e Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.

e Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experientd sau cunostinte, numai daca acestea sunt
supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea Tn sigurantd a aparatului si daca inteleg
pericolele pe care le implica utilizarea. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea
nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

e Atentie: Aparatul si zonele expuse ale acestuia se pot incinge pe parcursul folosirii. Evitati atingerea
componentelor fierbinti. Copiii cu varste sub 8 ani nu trebuie sa aiba acces la aparat, cu exceptia cazului
in care se afla sub supraveghere permanenta.

e  Exista riscul de producere a incendiilor in cazul in care curatarea nu se efectueaza in conformitate cu
instructiunile.

Trebuie respectate reglementarile cu privire la evacuarea aerului.

Curé&tati aparatul periodic, urmand metoda prezentatd in capitolul ,intretinere”.

Din motive de siguranta, va rugam sa utilizati numai suruburile de fixare sau de montaj recomandate in
cadrul prezentului manual de instructiuni.

e Pentru detalii referitoare la metodele de curatare si frecventa cu care curatarea trebuie efectuata,
consultati sectiunea referitoare la intretinere si curatare din cadrul prezentului manual de instructiuni.
Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

n cazul in care hota este utilizatd impreund cu aparate alimentate cu alt3 energie decat cea electrics,
presiunea negativa din incapere nu trebuie sa depaseasca 4 Pa (4 x 10-5 bar).

e Avertisment: Pericol de incendiu. Nu depozitati obiecte pe suprafetele destinate gatitului.
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4. INSTALARE

Montarea clapetei antiretur

n cazul in care clapeta antiretur (1) nu este montatd, cele doud sectiuni ale acesteia trebuie asamblate.
Imaginile ilustreaza doar un exemplu de montare a clapetei antiretur, configuratia putand fi diferita in functie
de modelul achizitionat.

Pentru asamblarea clapetei antiretur (1), parcurgeti pasii de mai jos:

1. Montati cele doua sectiuni (2) in carcasa (6);

2. Boltul (3) trebuie orientat inspre sus;

3. Axul (4) trebuie introdus in orificiile (5) de pe carcasa;

4. Repetati pasii de mai sus pentru a doua sectiune.
Montarea

n cazul in care este disponibil un orificiu de evacuare citre exterior, hota poate fi conectats asa cum este
indicat in imaginea de mai jos, prin intermediul unui tub de evacuare (din aluminiu, teava flexibila sau
material neinflamabil cu diametrul interior de 150 mm).

1. Tnainte de instalare, opriti aparatul si deconectati-l de la sursa de alimentare cu energie electrica.

Nu utilizati aparate de curatare cu abur.
Nu Tncercati niciodatad sa stingeti focul cu ap3, ci opriti aparatul din functiune, apoi acoperiti flacara cu un
capac sau cu o patura rezistenta la foc.

WY
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2. Pentru o functionare optima, hota trebuie instalata la o

Pic 1

3. Dupa stabilirea Tnaltimii de instalare a hotei, montati carligul. Pozitia fixa a suportului cosului interior
stabileste pozitia de instalare a cosului. Consultati “Picture 2”.

4. Instalati conducta de expansiune si fixati-o cu cablu de |

conducta de expansiune

5. Fixati suportul cosului de fum exterior pe cosul de fu
reglat in mod liber. Apoi, instalati cosul pe hota si rid

afara din perete prin orificiu. A se vedea imaginea 4.

Interiorul cosului

\"\'

Exteriorul cosului

-

17

LR Y

distanta de 65-75cm deasupra masinii de gatit.

interiorul suportului cosului
de fum

egatura. Apoi puneti hota pe carlig.

cablu colier

m exterior si asigurati-va ca cosul interior poate fi
icati conducta de expansiune pana cand se scoate
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6. Reglati inaltimea cosului interior la pozitia suportului cosului interior si fixati-l cu suruburi. Intre timp,
fixati cosul exterior pe corpul hotei prin suruburi. Dupa reglarea pozitiei, fixati corpul cu suruburi de
siguranta. Nota: Cele doua orificii de siguranta sunt pozitionate pe carcasa din spate, avand un diametru
de 6 mm.

Sfaturi pentru instalarea tubului de evacuare Pentru o evacuare eficienta a aerului, urmati cu strictete regulile
de mai jos:

Tncercati sa mentineti scurt si drept tubul de evacuare.

Nu reduceti dimensiunea tubului de evacuare si nu il restrangeti.

ntindeti tubul de evacuare pentru a reduce la minimum pierderile de presiune.

Nerespectarea acestor instructiuni de baza va reduce performantele si va creste nivelul de zgomot al

hotei.

Toate lucrarile de instalare trebuie efectuate de catre o persoana calificata dau de catre un electrician.

o Nuconectatisistemul de evacuare al hotei la un sistem de ventilatie care este utilizat pentru un alt aparat.
Unghiul de indoire a tubului de evacuare nu trebuie sa fie mai mic de 120 °; tubul trebuie dispus orizontal
sau, alternativ, tubul trebuie sa urce de la nivelul initial si trebuie condus catre un perete exterior.

e Dupa instalare, asigurati-va ca hota este dreaptd, pentru a evita acumularea grasimii la una dintre
extremitatile acesteia.

e Asigurati-va ca tubul de evacuare ales in vederea instalarii corespunde standardelor Tn vigoare si este

ignifug.

corect incorect

Avertisment:

e Din motive de siguranta, va rugam sa utilizati numai suruburile de fixare sau de montaj recomandate Tn
cadrul prezentului manual de instructiuni.

e Montarea suruburilor si a sistemului de prindere fara respectarea prezentelor instructiuni poate duce la
pericole de natura electrica
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5. UTILIZAREA HOTEI

Butoane de actionare

1. Apasati pe butonul pentru oprire, iar motorul se va opri.
2. Apasati pe butonul pentru viteza redusa, iar motorul va functiona la viteza redusa.

3. Apasati pe butonul pentru viteza medie, iar motorul va functiona la viteza medie.

4. Apasati pe butonul pentru viteza ridicata, iar motorul va functiona la viteza ridicata.

5. Apasati butonul pentru lampa3, iar cele doua lumini se vor aprinde. Apasati din nou pe acel buton, iar

lumina se va stinge.

6. DEPANARE

ONGECRONC
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Lumina se aprinde, dar motorul nu

functioneaza.

Comutatorul ventilatorului este in pozitia
L,oprit”.

Selectati o pozitie de
functionare.

Comutatorul ventilatorului este defect.

Contactati centrul de reparatii.

Motorul este defect.

Contactati centrul de reparatii.

Lumina nu se aprinde, iar motorul

nu functioneaza.

Sigurantele din locuinta sunt sarite sau arse.

Resetati sau inlocuiti sigurantele.

Cablul de alimentare nu este conectat
corespunzator sau este deconectat.

Reintroduceti cablul de
alimentare n priza.

Porniti sursa de alimentare.

Scurgeri de ulei.

Supapa de retinere si orificiul de evacuare nu
sunt etansate corespunzator.

Demontati supapa de retinere si
utilizati material de etansare.

Scurgeri la nivelul racordului dintre tubul de
evacuare si carcasa.

Scoateti tubul de evacuare si
etansati.

Luminile nu functioneaza.

Becurile sunt defecte sau arse.

nlocuiti becurile conform
instructiunilor.

Absorbtie insuficienta.

Distanta dintre hota si plita masinii de gatit
este prea mare.

Montati hota la o distanta
corespunzatoare.

Hota se inclina.

Suruburile de fixare nu sunt stranse
corespunzator.

Strangeti suruburile pentru
fixarea hotei in pozitie
orizontala.

ANotéz Reparatiile componentelor electrice ale acestui aparat trebuie sa respecte reglementarile locale, de
stat si federale. Va rugam sa contactati centrul de reparatii daca aveti orice indoiala cu privire la efectuarea
oricareia dintre operatiile de mai sus. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare Tnainte de deschiderea

acestuia.
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7. CURATARE SI INTRETINERE

Atentie:

nainte de efectuarea operatiilor de intretinere sau curatare, hota trebuie deconectati de la sursa de
alimentare cu energie electrica. Asigurati-va ca hota este oprita si ca stecarul este scos din priza.
Suprafetele exterioare pot fi zgariate cu usurinta. Prin urmare, va rugdam sa urmati instructiunile in
vederea asigurarii unei curatari eficiente, fara deteriorari.

GENERALITATI

Curatarea si intretinerea trebuie efectuate numai atunci cand aparatul este rece. Nu lasati resturi de
substante alcaline sau acide (suc de lamaie, otet etc.) pe suprafetele hotei.

COMPONENTELE DIN OTEL INOXIDABIL

Componentele din otel inoxidabil trebuie curatate periodic (sdptdamanal), in vederea asigurarii unei
durate de exploatare prelungite. Dupa curatare, stergeti-le cu o laveta curata si uscata. Puteti utiliza un
lichid special pentru curatarea suprafetelor din otel inoxidabil.

Nota: Asigurati-va ca stergerea este realizata astfel incat modelul suprafetelor din otel inoxidabil sa nu
fie deteriorat prin zgariere.

SUPRAFETELE PANOULUI DE COMANDA

Suprafetele panoului de comanda pot fi sterse cu apa calda cu sapun. Asigurati-va ca laveta cu care
curatati suprafetele este curata si bine stoarsa. Dupa curatare, utilizati o carpa moale si uscata pentru
indepartarea umezelii ramase pe suprafete.

Important: Utilizati detergenti neutri si evitati utilizarea substantelor chimice puternice, precum si a
detergentilor casnici puternici sau a produselor care contin substante abrazive, deoarece acestea din
urma afecteaza aspectul aparatului si pot deteriora elementele imprimate, anuland garantia
produsului.

FILTRELE DE GRASIME

Filtrele pot fi curatate manual. Lasati-le la inmuiat timp de cateva minute in apa cu detergent slab, apoi
periati-le usor cu o perie moale. Nu exercitati o presiune excesiva asupra acestora, pentru a evita
deteriorarea. Lasati-le sa se usuce natural, dar nu sub lumina directa a soarelui.

Filtrele trebuie spalate separat de vesela si ustensilele de bucatarie. Nu se recomanda utilizarea unui
agent de clatire.
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INSTALAREA FILTRELOR DE GRASIME

Pentru instalarea filtrelor, va rugam sa urmati pasii de mai jos:

e Pozitionati filtrul Tn fantele situate in partea posterioara a hotei.
e Apasati pe butonul de pe manerul filtrului.

e Eliberati manerul odata ce filtrul se fixeaza in pozitie.

e Pentru instalarea celorlalte filtre, repetati pasii de mai sus.

FILTRUL CU CARBUNE ACTIV (neinclus in pachet)
Filtrul cu cdrbune activ poate fi utilizat pentru retinerea mirosurilor neplacute. in functie de frecventa de
utilizare a hotei, filtrul cu carbune activ trebuie inlocuit o data la trei sau sase luni.
Procedura de instalare a filtrului cu carbune activ este prezentata mai jos:
o Tnainte de instalarea sau inlocuirea filtrelor cu cirbune activ, deconectati aparatul de la sursa de
alimentare cu energie electrica.
e Apasati pe dispozitivul de fixare a filtrului si scoateti filtrul de sita.
e Rotiti in sens contrar acelor de ceasornic filtrele cu carbune activ de pe ambele parti ale motorului.
Tnlocuiti filtrele cu cirbune activ cu unele noi.
e Punetila loc filtrul de sita.
e Conectati stecarul la priza de perete.

deschidere
—

inchidere
_——

Nota:

e Asigurati-va ci filtrul este fixat corespunzator. In caz contrar, acesta se poate slibi si poate cauza
deteriorari.

e Atunci cand filtrul cu carbune activ este montat, puterea de absorbtie este mai redusa.

TNLOCUIREA BECULUI

e Becul trebuie Tnlocuit de catre reprezentantul unui service autorizat sau de catre persoane cu o
calificare similara.

e Opriti Intotdeauna alimentarea cu energie electrica inainte de efectuarea oricaror operatii asupra
aparatului. Tn timpul manevrérii becului, asigurati-v3 cd acesta s-a ricit fnainte de a-l atinge cu mana.

e Manevrati becurile cu o carpa sau cu manusi, pentru a va asigura ca acestea nu sunt afectate de
transpiratia de pe maini, deoarece durata de exploatare a acestora poate fi redusa.

Nota:

¢ Tnainte de nlocuirea becurilor, asigurati-va c3 aparatul este oprit si deconectat de la sursa de
alimentare.

e Pentru evitarea pericolului de electrocutare, purtati manusi de protectie in momentul inlocuirii lampii.
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nlocuirea becurilor:

e Scoateti filtrul de grasime.

e Utilizati o surubelnita cu capat drept pentru a ridica cutia si apoi scoateti baza terminalului din plastic a
firului de conectare a luminii. A se vedea imaginea 1. (Nota: Daca la unele modele nu gaseste cutia de
borne, este posibil sa fie nevoie sa demonteze mai intai panoul frontal sau sticla.)

e Utilizati o unealta sau o mana pentru a ridica marginea inferioara a luminii LED, apoi scoateti usor becul
LED si firul de conectare al becului. Vezi imaginea 2.

e Urmati procedura inversa pentru a monta lampa la loc.

- module LED — sferice
- Putere maxima: 2x2 W
- Domeniu de tensiune: AC 110-240 V

- Dimensiuni:
- 64 -
| —
i |\I o W j 'ill
\m T /
_—

[
e
1
Pic 1
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7. FISA DE PRODUS

Fisa produsului in conformitate cu Regulamentul Delegat (UE)
65/2014 al Comisiei

Marca comerciala Fram
Model FDH-690RBG
Consum anual de energie (kWh/an) 56.2
Clasa de eficienta energetica B
Eficienta fluido-dinamica 25.2
Clasa de eficienta fluido-dinamica B
Eficienta iluminarii (lux/W) 38.3
Clasa de eficienta a iluminarii A
Eficienta filtrarii grasimilor (%) 82.5
Clasa de eficienta a filtrarii grasimilor C
Debitul de aer la turatie minima si maxima 376.8
in conditii normale de utilizare (m3/h) 600.6
Puterea acustica ponderata A a emisiilor
sonore transmise prin aer la turatia minima
si maxima in conditii normale de utilizare 59/69
(dB(A))
Consumul de putere in standby (W) -
Consumul de putere in modul oprit (W) -
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Informatii privind ambalarea

Ambalajul acestui produs este fabricat din materiale reciclabile. Nu aruncati ambalajul, deseurile impreuna
cu deseurile menajere sau alte deseuri. Tn schimb, duceti-I la un punct de colectare a ambalajelor, stabilit de
autoritatea locala.

SERVICE SI ASISTENTA PENTRU CLIENTI

Utilizati numai piese de schimb originale.
Cand contactati centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la indemana urmatoarele
informatii: Denumirea modelului si numarul de serie.

uuuuu

prealabila.
DATE TEHNICE

Informatiile tehnice se afla pe placuta cu date tehnice a aparatului si pe eticheta energetica.

Codul QR de pe eticheta energetica furnizata impreuna cu aparatul ofera un link web catre informatiile din
baza de date EPREL cu privire la performantele aparatului.

Pastrati eticheta energetica pentru consultari ulterioare, impreuna cu manualul de utilizare si cu toate
celelalte documente furnizate impreuna cu acest aparat.

De asemenea, puteti gasiti aceleasi informatii in baza de date EPREL, folosind link-ul

https: // eprel.ec.europa.eu si denumirea modelului o gasiti pe placuta cu date tehnice a aparatului.

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta n ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos:

Manuale de utilizare: www.framelectrocasnice.ro

Informatii referitoare la service: www.framelectrocasnice.ro
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F R A M este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2020 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro , www.nod.ro

www.framelectrocasnice.ro
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JAEKOPATUBEH ABCOPBATOP

FDH-690RBG

Cuna 3a BcmyKBaHe: 600.6 Ky6.m./uac
LiBAaT: 6exxoBo
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Bnharogapum Bu, ye nsbpaxte To3M NPoAyKT Ha Fram!

1. BBbBEAEHUE

Mons npouyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMUTE U 3ana3eTe HapbyHUKa 33 6bAeLM CNPaBKU.

To31 HapbYHMK MMa 3a Len aa By npefocTaBu BCUUYKM HEOBXOAMMMU MHCTPYKLMM NO OTHOLLIEHME Ha
WHCTaNMPaHETO, N3MNO0A3BAHETO M NOAABPKAHETO Ha ypeaa. [pean UHCTanupaHe 1 M3Noa3BaHe Ha ypeaa, ¢
uen npasunHa u 6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa, MoiA NpoyeTeTe BHUMATENHO TO3M HAPbYHUK C
WHCTPYKUMW.

2. CbABPMAHUE HA BALLUUNA KOMIIJIEKT

> TennocywmMnHUK ¢ TONJIMHHA nomna

n =» HapbuHUK 3a ynotpeba
= CepTudUKaT 3a rapaHuma

3.  OBLYM NMPEAYNPEXAEHUA

To3M HAapPBUYHUK CbabPKA 06ACHEHWUA MO OTHOLEHME HA CbOTBETCTBALLOTO MHCTA/IMPAHE U U3MN0N3BaHe Ha
Bawwus abcopbaTop. Mons npoyeteTe BHUMATENHO HapbYHUKA Npeau M3N0A3BaHEe Ha NPOAYKTA, BbNPEKM
Yye HaUMHBLT Ha ynoTpeba By e no3HaT. HapbyHUKBLT TpAGBa Aa Ce CbXpaHABa HA CUFYPHO MACTO, C LLeN
M3BbPLUBAHE Ha CNpPaBKK NPM HEOHXOAMMOCT.

MpeaynpexaeHue:
e He ce onutBaitTe ga m3nonssate abcopbatopa H6e3 duATpUTE 33 MasHUHA UAM aKo GUATPUTE ca
MHOTr0 3aMbpPCEHM.
e He MHcTanuparite NpoayKTa Hag, roTBAPCKM NeYkun, 060pyaBaHM C BbHLLEH FPMA B FOPHATA CTpaHa.
e He ocTaBaiTe TUraHUTe 6€3 HabatogeHWe Mo BpeMe Ha ynotpeba, 3aWo0To nperpsaHaTa MasHMHaA U
02110 MoraT Aa ce 3ananr.
e HuKora He ocTaBANTe M3TOYHULUM Ha OTKPUT NAaMbK nog abcopbatopa.

ﬁ
e Ako abcopbaTopbT MMa NoBpeaa, He ce ONUTBaTe Aa ro U3MNoA3BaTe.
e He npuroTeaiite dnambupaHm actus nog abcopbartopa.
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o  BHMMaHMWe: BbHWHUTE KOMMNOHEHTU Ha ypeaa MOraT Aa ce HarpasaT Mo Bpeme Ha ynotpeba Hag
roTBApPCKU NMeyKu.

e Korato abcopbaTopbT € MOHTUPAH Haj roTBapcKa Meyka Ha ras, MUHMMaIHOTO Pa3CTosHUE MeXay
MOBBPXHOCTTA 33 MOCTaBsAHE Ha CbAOBETe 33 rOTBEHE BbpXy roTBAapCKaTa Meyka M Hal-A0/HaTa
CTpaHa Ha abcopbaTtopa TpabBa Aa 6bae Hall-manKo 65 cm.

e /3BeaeHMAT Bb3ayX He TpsAbBa Aa ce 0cBOOOXKAaBa B KaHa/ 33 AMM C LEeN U3BeXAaHe Ha Usropenute
rasose BCAeACTBME Ha ynoTpebaTta Ha apyru ypeau. KyxHeHcKuTe abcopbaTtopu 1 apyru ypeaum 3a
OTCTPaHABAHE Ha napa OT FOTBEHETO MOraT Aa NoBAMAAT HebnaronpuaTHO Ha 6e3onacHaTa paboTa
Ha ypeauTe (BKAOYUTENHO Ha Te3W, HaMMpaLKM ce B APYrn CTau), KoMTo paboTAT c ras uam apyru
ropuMea, nopaau BpPbLLAHETO Ha OTpaboTeHMTe rasoBe B nomelleHWeTo. Tesu rasoBe moraTt ga
NPUYUHAT OTPaBAHE C BbriepoaeH okunc. Cnea MHCTaMpaHe Ha KyXHeHCKM abcopbaTop uam Ha apyru
ypeAau 3a oTCTpaHsiBaHe Ha napaTa OT rOTBEHE, ra30BUTE ypeau C ecTecTBeHa TAra Tpabsa ga bbaat
NpPOBEPEHU OT KBanubuuMpaHo Aunue, 3a Aa ce u3berHe BPbLLAHETO Ha OoTpaboTeHuTe rasose B

nomeLLeHmeTo.
L
| m—
MpepynpexpeHue:
e BaxHo! Mo Bpeme Ha M3BBLPLIBAHE HA OMNepaLMu 3a MHCTaMpaHe WK NoaApbKKa (KaTo noamsaHa

Ha KpyLUKaTa), BUHaru U3K/IYBaliTe 3aXpPaHBaHETO C e/1IeKTPOEHEPTUs.

e AbcopbaTopbT TpAbBa fa Ce MHCTaMpPa B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE 3@ MHCTA/IMpPaHe.

e BCWMYKM onepaumu 3a MHCTaAMpaHe TpAbBa Oa ce M3BbPLWBAT OT KBaAUULMPAHO /vue Wau oT
€/IeKTPOTEXHUK.

e Mons U3xBbpasiTe ONakoBKMTE BHUMATENHO. [leuaTa ca ya3BMMMU OT TAX.

e (ObbpHETe BHMMaHWe Ha oCcTpuTe pbboBe OT BbTPELIHATa YacT Ha abcopbaTtopa, ocobeHo no Bpeme
Ha M3BbPLUBAHE HA ONepaLMuTe 32 MHCTA/IMPaHe U NOYUCTBAHE.

* VYBeperTe Ce, Ye TpbOHATa CMCTEMA 33 U3BEXKLAHE HA Bb3AYXa HAMA NPErbBKM C bIb/l MO-ManbK oT 90
rpagyca, 3aWoTo HamansBeaTt epeKTUBHOCTTA Ha abcopbaTopa.

e [peaynpexaeHve: MOHTaXXbT Ha BMHTOBETE M Ha cMCTeMaTa 3a 3axBaljaHe 6e3 crnasBaHe Ha
HaCTOALLMTE MHCTPYKLUMN MOXKE 4,3 A0BEAE A0 OMACHOCTU OT eN1eKTPUYECKO eCTECTBO.

o [pepynpexaeHue: Npean fa [OKOCHETE KNeMUTE, BCUYKM 3axpaHBalim Bepuru Tpabea ga 6baat
N3K/IOYEHW.

e BuHarM noctaBAlTe KanauuTe BbpXy TEHAKEPUTE M TUFaHWTE ToraBa, KOrato roTBUTE BbPXY
roTBapPCKaTa Nneyka Ha ras.

e [lo Bpeme Ha OyHKUMOHUpPaHe abcopbaTopbT M3BeEXKAa Bb3Ayxa OT NomelleHneto. Monsa
npeanpvemManTe MepKM 33 OCUrypsiBaHe Ha CbOTBETCTBALLO MPOBETPEHME Ha MOMELLEHUETO.
AbcopbaTopbT NpemaxBa MUPU3MUTE OT CTasATa, HO He M NapaTa.

e Korato abcopbaTopbT ce M3NoA3Ba 3ae4HO C ypeam, Kouto GYHKLMOHMPAT Ha ras MAM C Apyru
ropuea, TpsibBa Aa ce ocUrypsiBa CbOTBETCTBALLO NPOBETPEHME HA NOMELLEHMETO.

AbcopbaTopbT e NpeAHa3Ha4YeH camo 33 AoMallHa ynoTpeba.

e C uen npefoTBpaTABaHE Ha OMACHOCTW, AKO 3axpaHBalMAT Kaben e nospeneH, Tpsabsa fa ce
NoAMEHM OT NPOU3BOAMTENS, OT HEroBUA CepBM3EH MNpPeacTaBUTeN WAM OT AMLA C NopobHa
KBaNnpMKauma.

e YpeabT MOXe Aa Ce M3N0/3Ba OT Aela Ha Bb3pacT Hal-Manko 8 roguMHu U OT Anua ¢ HamaneHu
bU3MYECKM, CETUBHU WAN YMCTBEHM CNOCOOHOCTM, UM C INNCA Ha AOCTaTbyYeH ONUT MU NO3HaHMUA,
CaMo aKo ca nog HabageHne Uam ca NoNYYNIN YKa3aHUA BbB BPb3Ka C M3N0A3BAaHETO Ha ypesa no
6e30naceH HauYMH M aKo pPa3bupaT ONACHOCTUTE, KOUTO MOFAT A3 Bb3HUKHAT NPWU M3MOA3BAHE HA
ypeaa. [euata HAMAT NPaBo A3 CU UrPanT ¢ ypeda. MouyncteaHeTo M NoaapbKKaTa He Tpabea Aa ce
M3BBPLLBAT OT AeL,a, KOMTO He ca noa HabatoaeHue.

o BHuMaHMe: YpeabT v HerosmTe BbHLHM KOMMOHEHTM MOTaT [ia Ce HarpsABaT Mo Bpeme Ha ynotpeba.
MpepoTBpaTaABaiTe 4OKOCBAHETO Ha rOPELLLM KOMMOHEHTU. [leua Ha Bb3pacT nog, 8 roanHU He TpsabBa
A3 MMaT A0CTbN 0 ypeaa, OCBEH aKo ce HaMMPaT NOCTOAHHO Nog, HabaaeHuMe.

o CbluecTByBa PUCK OT Bb3HMKBAHE HA MOAp, aKO NOYMUCTBAHETO He Ce U3BbPLLBA B CbOTBETCTBUE C
NHCTPYKLMUTE.

Tpabsa Aa ce cna3saT pasnopenbuTe 3a U3BEXKAAHE HA Bb3AyXa.

MouuncTBaitTe NnepnogmMYHO ypeaa, KaTto cneasate MeToga, NpeacTaBeH B riasa ,logapbxKka”.
3apaan npuuMHM 3a 6e30MacHOCT, MOASA W3MON3BANTE CaMO BMHTOBETe 3a PUKCUpPaHe MM 33
MOHTA, KOUTO Ce NPEMNOPDBYBAT B HACTOALLMA HAPBUYHUK C UHCTPYKLMU.

e 3anoapobHu AaHHM OTHOCHO MeToAMTE 33 MOYUCTBAHE M YECTOTaTa, C KOATO TPAOBA Aa ce M3BbPLUBA
NMOYNCTBAHETO, BUMKTE Pasaena 3a NoALPbKKA M MOYNCTBAHE OT HACTOALLMA HAPDUYHUK C UHCTPYKL MK,
MouyncTBaHETO M NoAAPBKKATa He TPAbBa Aa ce M3BBPLLBAT OT AeLla, KOUTO He ca nog, HabageHue.
AKO abcopbaTopbT Ce U3M0N3BA 3a€4HO C ypeaur, KOUTO ce 3aXpaHBaT C Apyra eHeprua, pasinyHa ot
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4.

NHCTAJIUPAHE

MoHTupaHe Ha KnanaTa NPoOTUB BpbluaHe

AKO K/lanaTa NpoTMB BpbluaHe (1) He e MOHTUPaHa, ABeTe HeliHU YacTu TpAbBa Aa ce crnobsT. B
n3obparkeHuATa e NoKasaH caMo NPUMeEP 33 MOHTaX Ha K/aanaTta NpoTUB BpblUaHe, KaTo KoHdurypaumusta
MOKE A3 e pa3/INyHa B 3aBMCUMOCT OT 3aKyNneHus Moaen.

3a crnobsBaHe Ha KnanaTa NpoTMB BpbLuaHe (1), u3nbaHeTe CTbNKUTE NO-A0NY:

MOHTaX Ha cTeHa

AKO CbLLLEeCTBYBA OTBOP 3a M3BEXKAAHE HA Bb3Ayxa Ha OTKPUTO, abcopbaTopbT MOKe Aa Ce CBBPIKE, TaKa
KaKTO € MOCOYEHO B A,0HOTO U306paxkeHue, Ypes Tpbba 3a usserkaaHe (0T alyMUHUIA, MBKaBa Tpbba nnu
Hesanasnm maTepuan c BbTpelleH anameTbp 150 mm).

1. Mpeau MHCTannpaHe cnpeTe ypena v U3K/YEeTe ro OT M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe C e/IeKTPOeHeprus.
2. 3a oNTUMaNHO GyHKUMOHMpaHe abcopbaTopbT TpsAbBa Aa Ce MHCTANMpa Ha pa3cToAaHne 65-75 cm Hag,
roTBapckaTta neuka.

eneKkTpuyeckaTa, HeraTUBHOTO HafAraHe OT NoOMelleHMeTo He Tpsbea Aa Haasuliasa 4 Pa (4 x 10-5
6apa).

MpeaynpexaeHne: OnacHOCT OT Mo)kap. He cbxpaHABalTe npeameTV BbPXY MOBBPXHOCTUTE,
npeAHasHayeHu 3a roteeHe.

He n3nonssaiiTe ypeam 3a noymcTBaHe c napa.

HuKora He ce onuTBalTe Aa M3racuTe OrbHA € BOAA, @ CAMO U3KAtOYeTe ypeaa, ces ToBa NoKpuiiTe
NAaMbKa C Kanak uam ¢ OrHeyrnopHo oaesAno.

MOHTMpaWTe aBeTe YacTu (2) B Kopnyca (6);

60nTbT (3) TpA6Ba 4a ce opueHTUpPa Harope;

ocTa (4) TpsabBa ga ce BKapa B oTBopuTe (5) BbpXY KOpnyca;
noBTopeTe CTbMNKWUTE NO-rope 3a BTOpaTa YacT.
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65¢m
75¢cm

BusKTe CHMMKa 1 BuKTE CHUMKa 2.

3. Chep onpeaensHe Ha BUCOUYMHATA 33 MHCTaIMpaHe Ha abcopbaTopa, MOHTUPaNTe KyKkaTa. PuKcMpaHaTa
No3nLUMA Ha KOH30/1aTa Ha BbTpeLlHNA KOMUH onpeaena Nno3nunATa 3a MHCTa/InpaHe Ha KOMUHa. BuxTe
¢burypa 2.

4. NHcTanupanTte paswmputenHaTa Tpbba n pukcupaHa c kabenHa Bpb3Ka. Cies ToBa C0XKeTe acnmMpaTopa
Ha KyKaTa. Bu»Kte cHumKa 3.

5. 3akpeneTe BbHLWHaTa CKoba Ha KOMMHA Ha BbHLUHMA KOMUH U Ce yBEPETE, Ye BbTPELUHUAT KOMUH MOXKe
cBobogHoO ga peryavpa BUcoymHaTa B Hero. Cnef ToBa MOHTMpPAMTE KOMMHA Ha acnupaTtopa u
nosaurHeTe paswmputenHaTa Tpbba, AOKATO M3e3e OT CTEHATa Npe3 0TBOPa Ha CTeHaTa. Bukre
CHUMKa 4.

EbTpeteH Kow
|

| NOCT3BKa HA BDHLUHWA KOW

BDHLWEH Kow BuikTte cHUMKa 4.

6 PerynupaiTte BUCOYMHATA Ha BbTPELHMA KOMUH B NONOXKEHUETO Ha BbTpellHaTa ckoba Ha KOMWHA U ro
dUKcMpaKTe C BUHTOBE, KaTO MeKAYBPEMEHHO PUKCMpPaATE BbHLWHMA KOMUH BbPXY TAN0TO Ha
acnupartopa c BuHTOBe. Cnepn perynmpaHe Ha no3numaTa, pUKcupanTe TANOTO C NpeanasHu BUHTOBE.
3abenerkka: [lata npeanasHyM 0TBOPA Ca Pa3nNoNO0KEHN Ha 3aHUA KOPNYC C AMaMeTbp V 6 mm. Bukre
CHMMKa 5

BusTe CHUMKE 5.
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CbBeTu 3a MHCTaZIMPAHE Ha 'rp'bGa'ra 3a n3BexXaaHe Ha Bb3ayxa

3a edumKacHO n3BENKAAHE Ha Bb3ZyXa CNeBaliTe CTPMKTHO NpaBuiaTa no-40y:

e OnuTaiiTe aa Nnoaabp:KaTe Kbca TpbbaTa 33 U3BEKAAHE U B NPABO CbCTOAHME.

e He ckbcABalTe AbMKMHATA Ha TpbbaTa 3a U3BEXKAAHE U HE A CBUBaATE.

e Paswwupete TpbbaTa 3a U3BENKAAHE C LN HaMansiBaHe 0 MUHUMYM Ha 3arybuTe Ha HansraHe.

e Hecna3BaHeTO Ha Te3M OCHOBHM WHCTPYKLMWU Lie HaMaau MPOU3BOAUTENHOCTTA U LLE YBENYU
HMBOTO Ha WYM Ha abcopbaTopa.

e BCWMYKM onepauuu 3a MHCTaAMpaHe TpAbBa Oa Ce M3BbPLBAT OT KBAAMOUUMPAHO SINLE UAWU OT
€/IeKTPOTEXHUK.

e He cBbp3BaliTe cucTeMaTa 3a U3BEXKAaHe HA abcopbaTopa KbM BEHTUNALMOHHA CUCTEMA, KOATO ce
M3Mo/13Ba 3a APYr Ypea.

e  bronbT 3a OrbBaHe Ha TpbbaTa 3a n3BeKgaHe He TpPAOBa Aa 6bae No-manbK ot 120°; TpbbaTta Tpabea
[a ce pasnosiara XOPW3OHTA/SIHO WAW, Apyra Bb3MOXKHOCT, TpbbaTa TpAbBa Aa ce Kauu [0
MbPBOHAYA/IHOTO HUBO M TPAOBA Aa ce M3BeAe A0 BbHLUHA CTEHA.

e Cnep vHCTanupaHe yBsepeTe ce, 4Ye abcopbaTopbT e nocTaBeH B MpasBa Mos3vuMA C LUen
npeaoTBpaTsABaHe Ha HAaTPYNBAHETO Ha Ma3HMHA B €4HO OT HEroBUTE KpauLia.

e VYBeperTe ce, Ye TpbbaTa 3a U3BEXKAAHE, M3bpaHa C ornes MHCTaIMpaHe, CbOTBETCTBA Ha AelcTBalLmTe
CTAHZAPTU M € OTHEeyNopHa.

NPEaRAH HEMPEEHAHT

MpegynpexaeHue:
e 3apagy nNpuuMHKM 3a 6€30MacHOCT, MONA M3MO/A3BaMTE CamMoO BMHTOBETE 3a GUKCMPaHe WM 3a
MOHTa, KOUTO Ce MPEenopPbYBAT B HACTOALLMA HAPBYHUK C MHCTPYKLMUN.
e  MOHTaXbT Ha BUHTOBETE M Ha CMCTEMATa 3a 3axBallaHe 6e3 cnasBaHe Ha MHCTPYKUMUTE MOXKe Aa
f[oBeze [0 ONAaCHOCTU OT e/1IeKTPUYECKO eCcTecTBo.

5. OMEPALMA

ByToHM 3a 3aaeicTBaHe

1. HatucHeTe Bbpxy 6yTOHA 3a U3K/IOYBAHE M MOTOPBT LLE CE U3K/KOUM.

2. HaTucHeTe Bbpxy 6YTOHA 32 HACKA CKOPOCT M MOTOPBLT LLE 3anoYHe Aa paboTu NpU HUCKA CKOPOCT.

3. HaTucHeTe Bbpxy 6yTOHa 3a cpefiHa CKOPOCT M MOTOPBT e 3anoyHe Aa paboTu npu cpeaHa CKOpoCT.
4. HatucHeTe BbpXy 6YTOHA 33 BUCOKA CKOPOCT M MOTOPBT LLe 3anoyHe Aa paboTu Npu BUCOKa CKOPOCT.
5. HaTucHeTe 6yToHa 3a namnata U ABeTe KPYLLKM We CBeTHAT. HaTUcHeTe OTHOBO BbPXY TO3M BYTOH U
KPYLIKUTE LLie M3racHar.

SHEAhOIUHE |4 @
130doM3 EXIMY e
1odoxd eHTad) e
2"

1yodoyd BHOIMG @
BUWELS @
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OTCTPAHABAHE HA NPOBJ/IEMU

MNpo6nem Bb3morKHa npuumnHa PeweHue
KomyTaTopbT Ha BEHTMNATOPa Ce Hamupa B MN3bepeTe nosunumsa 3a
NamnaTa cBeTsa nosuuma "nskaoyeHo". dYHKUMOHMpaHe.
’
HO MOTOP®BT He
P KomyTaTopbT Ha BEHTMATOPa € NOBPesEeH. CBbpIKeTe Ce CbC CEPBU3HUSA LLEHTHP.
dYHKUMOHMPA.
MoTop®bT e NnoBpeaeH. CBbpIKeTe Ce CbC CEPBU3HUSA LLEHTBP.
MpeanasuTenuTe B KUAULLETO Ca USKTHOYEHU BK/tOYETE MM OTHOBO U/IM CMEHETe
MNlamnaTa He WW ca U3ropenu. npegnasuTenuTe.
cBeTBa U
MOTOPBT He 3axpaHBalLMAT Kaben He e CBbp3aH No BktoueTe 3axpaHBaLmA kaben 0THoBO
paboTu. CbOTBETCTBALL, HAYMH MM € N3KNKOHEH OT B KOHTaKTa.
KOHTaKTa. BK/tOUeTe U3TOUHMKA Ha 3axpaHBaHe.
CnunpaTenHUAT BEHTUA M OTBOPBT 3a [eMoHTUpaiTe cnMpaTesIHUAT BEHTUN
M3BeXAaHe He Ca YN/TbTHEHW NO CbOTBETCTBALL, W U3MNON3BaNTe YNTbTHUTENEH
Teuose Ha HaYuH. martepuan.
Mmacno.
TeyoBe OT Bpb3KaTa Mmexay TpbbaTa 3a M3BageTe TpbbaTa 3a M3BEXKAAHE U
u3BeXAaHe u Kopnyca. yNbTHETE.
CmeHeTe KpyLUKMTe Cbr/IacHO
Ocsetnenmeto KpyLwKuTe ca AedekTHU UK ca u3ropenm MHC% KunmTe
He paboTu. v ) Y )
HepoctatbyHo | PascTtoaHuneTo mexay abcopbaTopa v naoTa Ha MoHTuKpaiTe abcopbaTopa Ha
abcopbupaHe. roTBapCKuaA ypes, e TBbpae rofsamo. CbOTBETCTBALLO PA3CTOSHUE.
AbcopbaTtopbT BontoBeTe 3a PUKCMpPaAHe He ca 3aTerHaTu no 3aTerHere BUHTOBETE 33 GUKCHPaHE Ha
abcopbaTopa B XOPU3OHTA/IHA
ce e HaK/IoHW. CbOTBETCTBALL, HAYMH. ROSHLMA

A3a6ene»u(a: |_||0VI PEMOHT Ha ENEKTPUHECKUTE KOMMNOHEHTU HA TO3N ypes TpFlGBa Aa cna3Bat MeCTHUTE,
AbPXKaABHUTE U d)e,u,epanHMTe pasnope,u,6V|. Mona CBbpXKeTe Ce CbC CEPBU3HUA LLEHTHP, aKO MMaTe HAKAKBU
CbMHEHMA NO OTHOLWEHWE Ha U3BBPLUBAHETO Ha HAKOA OT onepaunnTe no-rope. M3KkntoveTe ypeaa ot
MU3TOYHWKA 3a 3aXpPaHBaHeE C eNeKTpOoeEHEPIrnA npean HEroBoTo OTBapAHeE.

7. OYUCTBAHE U MOAAPDBIKKA

BHMMmaHMe:

e [Ipegn nssbpliBaHe Ha orepaLnm 3a NoAAPBHKKA UM NOYMUCTBAHE, a6cop6aTopr Tp‘r'I6Ba Aa Cce U3KNH4YN
OT U3TOYHWKA 3a 3aXpaHBaHE C eNIeEKTPOEeHepPruAa. yBepeTe ce, 4ye a6cop6aTopr € U3KNIKYEH N 4ye
wencensT € U3BageH OT KOHTAKTA.

e BbHWHWTE MOBBPXHOCTM MoraT Aa 6'b,£l,aT HagpaCkaHW C NneKoTa. CnepoBarenHo, mona cne,qBaﬁTe
UHCTPYKUMUTE C ornen ocurypAaBaHe Ha e(l)EKTMBHO Nno4ncCTBaHe, 6es nospexaaHe.
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OBLLM NMNOHATUA

MouyncTBaHeTO M NoALPbKKaTa TPAGBaA Aa ce M3BBbPLUBAT CaMO TOraBa, KoraTo ypeabT e cTyaeH. He
OCTaBsTE OCTaTbLM OT aJIKA/IHU UAN KUCE/IMHHW BELLECTBA (1MMOHOB COK, OLLET M Ap.) MO NOBbPXHOCTUTE
Ha abcopbatopa.

KOMMOHEHTU OT HEPBXKOAEMA CTOMAHA

KomnoHeHTUTe OT HepbKaaema cToMaHa TpAbBa Aa ce MOYMUCTBAT NePUOANYHO (eXKeceaMMYHO), C ornes
ocurypsiBaHe Ha yAb/XKeH nepuog 3a ekcnioatauma. Cnes nouncreaHe n3bbpLueTe ru ¢ YncTa M cyxa Kbpna.
MosKkeTe Aa M3Moa3BaTe CreLmanHa TeYHOCT C Liesl MOUYNCTBAHE Ha MOBbPXHOCTUTE OT HEPbXKAaema
cTomaHa.

3abenexkKa: YBeperte ce, Ye M36bPCBAHETO Ce M3BbPLIBA, TaKa Ye MOBbPXHOCTUTE OT HEPbXKAaeMa cToMaHa
fa He 6baaT nospeaeHn Ypes HagpackeaHe.

NOBbPXHOCTUTE HA KOHTPOJ/IHUA NAHEN

MoBbPXHOCTUTE Ha KOHTPOJIHWUA NaHeN MOoraT Aa ce M3bbpcBaT € Ton/1a BoAa CbC canyH. YBepeTe ce, ue
Kbprnara, C KOATO NoYncTBaTe NOBbPXHOCTUTE, € YMcTa u Aobpe usueaeHa. Cieq novmcreaHe, M3Non3sanTe
MeKa 1 Cyxa Kbpna C Lien npemaxsaHe Ha ocTaHasiaTa B/ara rno nosBbpxHoOCTUTE.

BakHo: M3non3BaiTe HeyTpanHU npenapaTt 3a MMeHe 1M U36ArsanTe N3MNoa3BaHETO Ha CUTHU XUMUYHU
BELLECTBA, KAKTO W HA CUJTHM AOMALLIHM NPenapaTy 3a MUEHE UK Ha NMPOAYKTU, KOUTO CbAbPKAT
abpasunBHM BELLECTBA, 3aLL0TO NOC/eLHUTE OKa3BaT BAWAHUE BbPXY BbHLIHWA BUA Ha ypesa v morat 4a
noBpeaAT HaneyaTaHWUTe efleMeHTU, aHYIMPaNKKU rapaHLMATa Ha NPOAYKTa.

OUNTPU 3A MASHUHA

CDVIJ'ITpMTe mMmorat ga ce novyncTeaT PpbYHO. OcTtaBeTe r'm ga ce HakKUCHAT 3@ HAKONKO MWUHYTU BbB BO4a C MEK
npenapart 3a MMeHe. Cnep toBa n34yeTKalnTe r'v 1eKo C MeKa YeTKa. He npmnaraﬁTe npeKkomepeH HaTUCK
BbpPXY TAX, 3@ Aa nsberHere nospeaun. OcrtaBeTe rm ga U3CbxHaT MO eCTeCTBEH HA4YMH, HO He Ha npAka
CN'bHYEBA CBET/IMHA.

q)M}'ITpMTe Tpﬂ6Ba Aa ce USMmnBaT OTAENTHO OT KYXHEHCKUTE CbA0BE U I'IpMﬁOpVI. He ce npenopv4Ba
M3NON3BAHETO Ha Npenapart 3a U3Mn1lakBaHe.

MHCTAZINPAHE HA ®UNTPUTE 3A MASHUHA
3a MHcTanupaHe Ha GUATPUTE, MONA CnedsaiTe CTbNKUTE NO-A0NY:

Mo3numnoHunpainTe punTbpa B NPOLENMUTE, KOUTO CE HAMMPAT OT 3aAHaTa CTpaHa Ha abcopbaTopa.
HaTucHeTe Bbpxy 6yTOHa OT ApbKKaTa Ha dpuATbPA.

OcBobogeTe ApbrKKaTa cnes GUKCMpaHe Ha MACTO Ha GUATbpa.

3a MHCTanupaHe Ha ocTaHanuTe GUATPU, NOBTOPETE CTHMNKNUTE NO-TopeE.
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®UNTDHP C AKTUBEH BbHI/IEH (He e BKAlOUEH B NaKeTa)

PUNTLPDBT C aKTUBEH BbI/IEH MOXKE Aa Ce M3N0A3Ba 3a 3aAbPrKaHe Ha HenpuATHa M1MpuM3ma. B 3aBucumoct
OT YecToTaTa Ha M3noJsi3BaHe Ha abcopbaTopa, PUATHPBT C aKTUBEH BbI/IEH TpsAbBa Aa ce NoAMeHs eaAnH
NbT Ha TPU UAK WecT meceua. MpoueaypaTta 3a UHCTaAnpaHe Ha GUATbPa C aKTUBEH BbI/IEH € Npe/cTaBeHa
no-gony:

1. Npeau Aa noctaBuUTe UAK CMeHUTE GUNTPUTE C aKTUBEH BbI/IEH, U3KIOUETE ypeaa OT U3TOYHUKA Ha
3axpaHBaHe C e/1IeKTpoeHeprus.

2. HaTucHeTe BbpXy YCTPOMCTBOTO 3a PUKcMpaHe Ha duaTbpa n nssagerte puaTbpa Ha CUTOTO.

3. 3aBbpTeTe PUNTPUTE C aKTUBEH BbI/IEH B 06paTHa NOCOKa Ha YaCOBHUKOBUTE CTPE/IKM OT ABeTe CTPaHu
Ha moTopa. CmeHeTe pUATPUTE C aKTUBEH BbI/IEH C HOBMW.

4. MoHTupaiTe punTbpa Ha CUTOTO 0OPATHO HA MACTO.

5. BKatoyeTe wencena KbM CTEHHMA KOHTAKT.

OTEQpPAHE

33TBapAHe

3abenerxka:

e VYBeperte ce, ye GUATHLPBLT € PUKCUPAH MO CbOTBETCTBALL HaYMH. B NpoTUBEH cayyal, TOWU MOXKe Aa ce
pa3xnabu 1 Mmoske Aa NPUYUHKU NoBpeaU.

e Korato e MOHTUPaH GpUATLPBLT C aKTUBEH BbI/IEH, CKUaTa 3a BCMYKBaHEe € No-MakKa.

CMAHA HA KPYLWKATA

e KpywkKaTta TpabBa Aa ce CMeHA OT MpeAcTaBMTeN Ha OTOPU3MPAH CepPBM3 MM OT auua ¢ nogobHa
KBanmduKaums.

e BMHArv MsKNOYBaWTE 3aXpaHBAHETO C e/IeKTPOEHEPrus Npegu M3BbPLUBAHE Ha BCAKAKBM onepauuu
BbPXY ypeaa. Mo Bpeme Ha BopaBeHe C KpyLLKaTa, yBepeTe ce, Ye e U3CTMHANA Npeau Aa A AOKOCHeTe C
pbKa.

e 3axBallaiiTe KPYWKNUTE C Kbpna MM pPbKaBMLa, 3a Aa Ce YBEPUTE, Ye HAMA 43 UM OKa3Ba B/IMAHME NOTTa
BbPXY PbLETE, 3aLL0TO TAXHOTO Bpeme 3a eKcnaoatauma Moxe ga 6bae HamaneHo.

3abenerkka:

e [lpean cMAHa Ha KPYLUKMTe yBepeTe ce, Ye ypeabT e WM3KAYEH M e pa3kayeH OT M3TOYHMKA Ha
3axpaHBaHe.

e 3a aa u3berHeTe OnNacHOCTTa OT TOKOB yAap, HoceTe nNpeanasHU pbKaBUMUM B MOMEHTA Ha CMAHA Ha
namnara.

CMAHa Ha KpyLKuTe:

e U3BaaeTe GMATHPA 38 MA3HUHMU.

e l3nonsBaliTe NpaBa OTBEPTKA, 3a A3 HArpaaMTe KAeMHaTa KyTus Ha CBETIMHHMA CBbP3BaLl, MPOBOAHMUK
W cnep ToBa M34bpNaiTe NAacTMacoBaTa OCHOBA Ha KlemaTa Ha CBbp3Ballua NPOBOAHMK Ha CBETIMHATA.
BurKTe cHMMKa 1. (3abenerkka: AKO HAKOM MOLENN He MOraT Aa HaMepAT KNemMHaTa KyTUA, MOXKe 4a ce
HaN0M NBbPBO A3 AEMOHTMPA NPeAHUA NaHea UAK CTbKAOTO.)

e M3nonsBaliTe MHCTPYMEHT UK PbKa, 3a A3 HarpaauTe AonHuA pbb Ha LED ceeTnMHaTa, cneg Koeto eKo
nsabpnaiite LED cBeTAMHATa M CBbP3BaLLMA NPOBOAHMK Ha CBETANHATA. BUXKTe CHUMKa 2.

e Cneppaiite obpaTtHaTa npoueaypa, 3a Aa MOHTUPaTe JamnaTta Ha MACTO
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- CBETOAMOAHU MOoayAn — cHepUdHU

- MakcmanHa mouwHoct: 2x2 W

- ObxBaT Ha HanpexeHuneTo: 110-240V (NpomMeHAUB TOK)
- Paamepu:

BukTe cHMmKa 1.

BukTe cHMMKa 2.
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CEPBU3 N OBC/NTYKBAHE HA K/TUEHTU

M3non3BaiTe camMo OPUTMHANHWN Pe3epPBHM YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe C HalUMA OTOPM3NPaH CEPBM3EH LIEHTBP, YBEpeTe Ce, Ye MmaTe Nnoj pbKa ciegHaTa
MHpopmaLma: HammeHoBaHWe Ha MOAeNa U cCepueH Homep.

NHpopmaumaTa moxe aa 6bae HamepeHa Ha TabesikaTa c TeXHMYECKN AaHHW. Te noanekart Ha npomMAHa
6e3 npeaBapuUTeNHO yBeaoMIeHue.

TEXHUYECKN AAHHU

TexHMYecKaTa MHOPMaLLMA ce HaMMpPa Ha TabenKaTa C TEXHUYECKU AaHHW Ha ypeaa U Ha eHeprunHus
eTUKeT.

QR KOAbT Ha EHEPIMNHUA €TUKET, NPeoCcTaBeH 3ae4HO C ypeaa, npeasara yeb Bpb3ka KbM MHbOpMaLMATa
B 6a3aTa gaHHM Ha EPREL OTHOCHO NOCTMXEHMATA Ha ypeaa.

3anaseTe eHePrMMHUA eTUKET 3a bbaeLLm CNpaBKM, 3ae4HO C PbKOBOACTBOTO 33 YyNoTpeba M C BCUYKK ApyTu
OOKYMEHTH, NpesoCTaBeHU 3ae4HO C TO3M ypea.

CbLu0 Taka, MOXKeTe Aa HamepuTe cblata MHopmauua B 6asata aaHHM Ha EPREL, KaTo n3nonssare
Bpb3KaTa https: // eprel.ec.europa.eu 1 HaMMeHOBaHMETO HAa MOAE/1a U CEPUNHMA HOMEP Ha NPOAYKTa,
KOUTO MOXKeTe fa HaMmepuTe Ha TabenKaTa c TeXHUYECKM AaHHM Ha ypesa.

Enarop,apMM BU, 4E 3aKynnxre To3un I'lpO,EI,YKT! AKO nmate Hy»X4a OT NOMOLL, BbB BPb3Ka C BallnA NPOAYKT,
noceTteTe HawunA ye6C3VIT, KaTO n3nos3Bate BPb3KUTE NO-A0NY:

Nonyuete pbKoBoACTBA 3a ynotpeba: www.framelectrocasnice.ro
MonyyeTte HGOpMaLUA OTHOCHO pemoHTUTe: www.framelectrocasnice.ro
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FRAM e pernctpmpaHa mapKa Ha KomnanusaTta Network One Distribution SRL. OcTaHannTe TbproBcKu
MapK1 M HAMMEHOBAHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbPrOBCKU MapKM UM PETUCTPUPAHU TbPTOBCKU MapKu

Ha CbOTBETHUTE UM NpUTEXKATENN.

Huto eaHa yacT oT cneumdmKaummnTe He Mmoxe Aa 6bae Bb3Npon3BeXKAaHa Nog KakBaTto 1 Aa e popma

WAW CPeacTBO, UM U3MON3BAHA 3a NoJlyYaBaHe Ha MPOM3BOAHM KaTo NpeBoaM, TpaHchopmaummn nam

agantauuu, 6e3 npeaBapuTeNHOTO Cbinacue Ha kKomnaHmata NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuyku npasa 3anaseHu.

http://www.nod.ro, www.framelectrocasnice.ro, www.framappliances.com

CE To3n MPOAYKT € MPOEKTUPaH M NPOM3BEAEH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE U HOPMWUTE HaA
EBponeiickaTa 0bLWHOCT.

cuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHky Ne 3-5, bykypel, PymbHuA
Tel: +40 21 211 18 56, www.nod.ro

www.framelectrocasnice.ro

hid
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DEKORATIV SZAGELSZIVO

FDH-690RBG

Elszivé teljesitmény: 600.6 m3/h
Szin: bézs
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K&szonjuk, hogy megvasarolta ezt a F R A M terméket!

1. BEVEZETES

Kérijiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikonyvet késSbbi tanulmanyozas céljabol.

A kézikdnyv célja a késziilék beszerelésével, haszndlataval és karbantartdsaval kapcsolatos minden sziikséges
tudnivaldt rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsdgos hasznalata érdekében, kérjiik, hogy
beszerelés és haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikdnyvet.

2. AZON CSOMAGJANAK TARTALMA

=>» Dekorativ szagelszivo

n = Hasznalati Gtmutaté

=>» Garancialevél

3. OVINTEZKEDESEK

A hasznalati kézikdnyv utasitdsokat tartalmaz az On szagelszivdjanak lizemeltetésére és hasznalatéra
vonatkozdan. Haszndlat el6tt kérjik, hogy figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati kézikényvet, akkor is ha a
haszndlati méd ismerds az On szamdra. Orizze meg ezt a hasznalati kézikdnyvet az utdlagos tanulmanyozas
végett sziikség esetén.

Figyelmeztetés:

e Ne hasznalja a szagelszivoét zsirszlirék nélkil vagy ha azok nagyon mocskosak.

e Ne szerelje a terméket a felsé felében kiilsé grillsitével ellatott tlizhely folé.

e Hasznalat kézben ne hagyja a serpenybket feliigyelet nélkil, mert a tulmelegedett zsiradékok és
olajak meggyulhatnak.

e Soha ne hagyjon a szagelszivé alatt nyitott tézforrast.

o
\

A meghibasodott szagelszivdt ne prébalja hasznalni.

Ne készitsen a szagelszivo alatt flambirozott termékeket.

Figyelmeztetés: A tlizhely folotti haszndlat soran a késziilék kitett alkatrészei felforrésodhatnak.
Abban az esetben, ha a szagelszivot a gaztlizhely folé szerelik, a f6z6lapon levé edények tdmasztasi
felllete és a szagelszivo legalso része kdzti minimalis tdvolsag 65 cm kell legyen

e A kibocsatott leveg6t ne vezesse el mas késziilékek hasznalata sordn elégett gazok kibocsatasara
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szolgalé flstjaratba. A konyhai g6ézelszivok és a g6z f6zésbdl torténd eltdvolitasara szolgald egyéb
késziilékek hatranyosan befolyasolhatjdk a gdzzal vagy mas tlizel6anyaggal m(ikodé f6z6-késziilékek
(beleértve a mas helyiségekben IévGeket is) biztonsagos miikodését, mivel a flistgazok visszatérnek
af6z6helyiségbe. Ezek a gdzok szén-monoxid-mérgezést okozhatnak. A g6ézelszivé vagy a g6z f6zésbdl
torténd eltavolitdsara szolgalé egyéb késziilékek felszerelése utdn a természetes huzatu
gazkészilékeket képzett személynek kell ellenériznie, hogy elkeriilhet6 legyen a flistgazok
visszatérése a helyiségbe.

Figyelmeztetés:

e Fontos! Az Gzemeltetési vagy karbantartasi miveletek ideje alatt (mint példaul az izzo kicserélése)

mindig dramtalanitsa a késziiléket.

A szagelszivot az Gzemeltetési utasitdsoknak megfeleléen helyezze lizembe.

Minden belizemelési munkalatot egy szakembernek vagy villanyszerel6nek kell elvégeznie.

Kérjiik, hogy a csomagoldanyagokat dvatosan tavolitsa el. Ezek megsebezhetik a gyermekeket.

Az lizemeltetési és karbantartasi m(iveletek soran figyeljen oda a szagelszivé belsejében taldlhatd

hegyes vagy éles élekre

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kivezet6 csévezetnek nincsenek 90 fokos szognél kisebb kanyarulatai,
mert ezek csdkkentik a szagelszivd hatékonysagat.

o Figyelmeztetés: A csavarok és a tartdszerkezet szerelése soran a jelen Utmutatasok betartasanak
elhanyagolasa villanyarammal kapcsolatos veszélyekhez vezethet.

Figyelmeztetés: A pélusokhoz torténé hozzaérés el6tt csatlakoztasson le minden aramkort.

Fodje le mindig az edényeket, amikor gaztlizhelyen f6z.

Mkodés kdzben a szagelszivé elszivja a levegdt a helyiségbdl. Kérjlik, biztositsa a helyiség megfelel6
levegbztetését. A szagelszivo eltavolitja a kellemetlen szagokat a helyiségbdl, a g6zt viszont nem.

e Amikor a szagelszivot gdzzal vagy egyéb (zemanyagokkal mikddd készilékekkel egyszerre
hasznaljak, biztositani kell a helyiség megfelel§ levegSztetését.

A paraelszivot csak haztartasi haszndlatra szantdk.

o Aveszély elkeriilése érdekében, a sériilt tdpvezetéket a gyartdval, ennek hivatalos markaszervizével
vagy egy hasonlo szakképzettséggel rendelkezé személlyel cseréltesse ki.

o Akésziiléket 8 év folotti gyermekek, csdkkent fizikai, érzéki vagy szellemi képességekkel, gyakorlattal
vagy ismeretekkel rendelkez6k csak akkor hasznalhatjak, ha fellgyelik, vagy felkészitik Sket a
készilék biztonsdgos hasznalatdra, és ha megértik a késziilék haszndlataval jaré veszélyeket. Tilos
gyermekeknek jatszani a készllékkel. A készilék tisztitdsat és karbantartdsat nem végezhetik
gyermekek fellgyelet nélkal.

e Figyelem: A késziilék és annak alkatrészei felforrdsodhatnak a haszndlat soran. Kerilje a forré

alkatrészek megérintését. A késziléket 8 évnél kisebb gyermekek csak allandé sziilGi felligyelet

mellett hasznalhatjak.

Tlzeset veszélye all fenn, ha a tisztitds nem az utasitasok szerint torténik.

Be kell tartani a levegd elvezetésére vonatkozd szabalyokat.

Tisztitsa rendszeresen a késziléket a , Karbantartas” fejezetben bemutatott eljards szerint.

Biztonsagi okok miatt csak a jelen hasznalati kézikonyvben szerepld rogzit6 és szerelGcsavarokat

hasznalja.

o Akészilék tisztitdsi mddjaval és annak gyakorisagaval kapcsolatos utasitasokért tanulmanyozza jelen
hasznalati kézikonyv karbantartasra és tisztitasra vonatkozoé részét.

e A berendezés tisztitasat és karbantartdsat gyerekek feln6ttek felligyeletének hidnydban nem
végezhetik.

e Ha a szagelszivot mas nem elektromos energiat hasznald készilékekkel egylitt mikddteti, a negativ
nyomas a helyiségben nem lehet nagyobb, mint 4 Pa (4 x 10-5 bar).

Figyelmeztetés: Tlzveszély! Ne téroljon targyakat a fézésre szant fellleteken.

Ne hasznaljon g6ztisztitd késziilékeket.

A tlizet soha ne prébalja vizzel eloltani, hanem kapcsolja ki a késziiléket és takarja le a langot egy
fed6vel vagy tiizallo takardval.
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4. BESZERELES

A visszakeringés gatlo szelep felszerelése

Ha a visszakeringés gatld szelep (1) nincs felszerelve, két részét illessze 6ssze. A képek csak egy példat
mutatnak a visszacsapd szelep felszerelésére, a konfiguracié a megvasarolt tipustdl fliggben eltérd lehet.
A visszakeringés gatld szelep (1) osszeillesztéséhez kdvesse az aldbbi lépéseket:

szerelje a burkolatba (6) a szelep két részét (2);

a csapszeget (3) irdnyitsa felfelé;

a tengelyt (4) helyezze a burkolaton taldlhaté lyukakba (5);

a masodik résznél ismételje meg a fenti Iépéseket.

Falra szerelés

Ha rendelkezésre all egy kiilsé falon taldlhato kivezet6nyilas,akkor csatlakoztassa a szagelszivot az alabbi
képen lathaté mddon, egy elszivocsé segitségével (150 mm atmérgjl gégecss, aluminium vagy mas nem
gyulékony anyagbdl készilt csd).

'ERY

1. Uzembe helyezés el6tt kapcsolja ki és daramtalanitsa a késziiléket.
2. A szagelszivét az optimalis miikodés érdekében 65~-75cm-es tdvolsdgra kell a tlizhely folé szerelni.

%

Lasd. 1 abra Lasd. 2 abra

3. A g6zelszivé magassaganak meghatarozdsa utdn szerelje fel az akasztét. A belsé kiirt6 tartészerkezetének
allando helyzete hatdrozza meg a kiirt6 felszerelési helyzetét. Lasd a 2. dbrat.
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4. Szerelje be a taguldsi csovet és rogzitse kdbelkotegelSvel. Ezutan tegye a paraelszivot a kampédra. Lasd a
3. dbrat.

kivezetd csd

bilincs

5.RoOgzitse a kiils6 kémény tartdjat a kilsé kéményre, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a bels6é kémény
szabadon allithato-e benne. Ezutan helyezze a kéményt a pdraelszivora, és emelje fel a tagulasi csdvet, amig
ki nem kerdl a falbdl a falon 1évé lyukon keresztiil. Lasd a 4. képet.

kéménybélés

'| kemény tarté

kilsG kurtd Lasd. 4 dbra

6. Allitsa be a belsé kémény magassagat a belsé kémény tartéjanak helyzetéhez, és rogzitse csavarokkal,
kozben rogzitse a kiilsé kéményt a paraelszivd testére csavarokkal. A helyzet beallitdsa utan rogzitse a
testet biztonsagi csavarokkal. Megjegyzés: A két biztonsagi szell6z6nyilds a hatsé hazon helyezkedik el,
6 mm atmérdbvel. Lasd az 5. képet

Lasd. 5 dbra

Tanacsok az elszivacs6 lizembehelyezéséhez

A leveg6 hatékony elvezetése érdekében tartsa be szigoruan az alabbi szabalyokat:
e Prdbalja meg az elszivdcsovet roviden és egyenesen hagyni.
Ne csokkentse az elszivdcsé atmérgjét és ne nyomja dssze.
Feszitse ki az elszivdcsdvet, hogy ezaltal minimalisra csokkentse a nyomasveszteséget.
Ezen alapszabdlyok be nem tartasa csokkentik a hatékonysagot és zajosabba teszik a szagelszivot.
Minden belizemelési munkalatot egy szakembernek vagy villanyszerel6nek kell elvégeznie.

www.framelectrocasnice.ro 42 www.framappliances.com



A szagelszivd elvezet6 rendszerét ne csatlakoztassa egy masik készilék 4dltal hasznalt

szell6z6rendszeréhez.

o Az elszivocsd hajlitasi szoge nem kell kisebb legyen mint 120°; vizszintesen kell helyezkedjen vagy
felvaltva, az eredeti szintt6l emelkednie kell és a kilsé fal felé kell iranyuljon.

e Uzembe helyezés utan gy6z6djon meg réla, hogy a szagelszivd egyenesen all, a szagelszivd egyik
felében torténd zsiradék felhalmozddas elkerilése véget.

o Gy6z6djon meg rdla, hogy a valasztott elszivdocsé megfelel az érvényben 1év6 szabdlyoknak és t(izallé.

helyes helytalen

Figyelmeztetés:

e Biztonsagi okok miatt csak a jelen hasznalati kézikbnyvben szereplS rogzité és szerelGcsavarokat
hasznalja.

e A csavarok és a tartészerkezet szerelése soran a jelen Utmutatdsok betartdasanak elhanyagoldsa
villanydrammal kapcsolatos veszélyekhez vezethet.

5. UZEMBEHELYEZES

Kapcsolégombok

1. Nyomja meg a kikapcsolé gombot, és a motor megall.

2. Nyomja meg az alacsony sebességfokozat gombot és a motor alacsony sebességen fog dolgozni.

3. Nyomja meg az atlagos sebességfokozat gombot és a motor atlagos sebességen fog dolgozni.

4. Nyomja meg a magas sebességfokozat gombot és a motor magas sebességen fog dolgozni.

5. Nyomja meg az izzélampa bekapcsolé gombot és mindkét fény kigyul. Nyomja meg Ujra ezt a gombot és
a fény kialszik.
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6. PROBLEMAMEGOLDAS

Probléma Lehetséges ok

Megoldas

A ventilator kapcsoldja a , kikapcsolva”
helyzetben van.

Valasszon ki egy zemelési helyzetet.

A fény felgyul, de

Vegye fel a kapcsolatot a javitasi

a rnqu(%rd?fm A ventilator kapcsoléja hibas. kézponttal.
’ o Vegye fel a kapcsolatot a javitasi
A motor hibas. kézponttal.

A lakdsban Iévé biztositékok elmozdultak vagy
A fény nem gyul kiégtek.

Allitsa vissza vagy cserélje ki a
biztositékokat.

fel és a motor

nem mikadik. A tdpvezeték nem megfelel§ vagy nincsen

csatlakoztatva.

Csatlakoztassa a tapkabelt az aljzathoz.

Kapcsolja be az energiaforrast.

A visszatarto szelep és a szellGztetd nyilas nincs
megfelel§en tomitve.

Valassza le a visszatarto szelepet és
hasznaljon szigetel6 anyagot.

Olajszivargas. — PN,
) g Szivargas a szell6ztetd cs6 és a burkolat

csatlakozasa szintjén.

Tévolitsa el a szellGztetd csovet
helyezzen el tomitést.

A fények nem Az égbk meghibasodtak vagy kiégtek.

Cserélje ki az izzOkat az utasitasok
szerint.

mukodnek.
Elégtelen Tul nagy a tavolsag a g6zelszivd és a tlizhely Szerelje a g6zelszivot megfelel6
elszivas. f6z6lapja kozott. tavolsagra.
L . . . . Szoritsa meg a csavart a gézelszivo
A g6zelszivd A rogzit6esavarok nincsenek megfelel6en P h gl b Ig o
albillen elhelyezve vizszintes helyzetben valo rogzitése
: ’ érdekében.

csatlakoztassa le azt a tapforrasrdl.

hatékony és sériilésmentes tisztitds érdekében.

ALTALANOSSAGOK

lGgos vagy savas hatasu vegyszermaradvany (citromlé, ecet stb.).

NEM OXIDALODO ACEL ALKATRESZEK

a nem oxidalédo fellletek tisztitasahoz.
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AMegjegyzés: A készilék elektromos alkatrészeinek javitdsa esetén a helyi, az orszagos és a szovetségi
szabalyozasokat kell tiszteletben tartania. Kérjlk, vegye fel a kapcsolatot a javitd kézponttal, ha barmelyik
fentebb emlitett mdvelet végrehajtdsdra vonatkozdéan kételyei vannak. A készilék felnyitdsa el6tt

7. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Figyelem:

e A szagelszivé karbantartasi vagy tisztitasi miveleteinek elvégzése el6tt tdvolitsa el annak dugaszat a
villamos hdlézatbdl. Gy6z6djon meg arrdl, hogy kihuzta a dugaszt a csatlakozébdl.
e AKkilsé fellletek konnyen megkarcolhatéak. Ebbél kifolydlag kérjuk, hogy kdvesse az utasitdsokat a

A tisztitast és karbantartast csak akkor végezziik, amikor a késziilék mar kih(lt. Ne maradjon a szagelszivon

A nem oxidalodd acél alkatrészeket id6szakosan kell tisztitani (hetente) a hosszabb élettartam biztositasa
érdekében. Tisztitas utdn torodlje le egy tiszta és szdraz puha ronggyal. Haszndalhat egy specidlis folyadékot is
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Megjegyzés: Gy6z6djon meg rdla, hogy a torlés soran nem kdrosodnak a nem oxidalédé acél feliiletek
karcolas altal.

A KEZELOPANEL FELULETEI

A kezel6panel feliileteit letisztithatja meleg vizzel és szappannal. Gy6z6djon meg rdla, hogy a tisztitashoz
hasznalt puha rongy tiszta és jol ki van csavarva. Tisztitas utdn hasznaljon egy szdraz puha rongyot a
fellletek szarazra torléséhez.

Fontos: Hasznaljon semleges tisztitdszereket és keriilje az erGs kémiai vegyszerek valamint az erGs
haztartasi tisztitdszerek haszndlatat, a csiszoldanyagokat tartalmazé termékeket, mivelhogy az utébbiak
megvaltoztathatjdk a készilék kinézetét és megrongalhatjdk a nyomtatott elemeket ez dltal megsemmisitve
a termék szavatossagat.

ZSIRADEKSZUROK

A sz(ir6k kézzel tisztithatdk. A zsiradékok eltavolitdsahoz hagyja jol kidzni par percig mosogatdszeres vizben
majd egy puha kefével kefélje at. A karosodas megel&zése céljabol kérjik, ne gyakoroljon erés nyomdst a
szir6kre. Arnyékos helyen hagyja a szlir6ket megszaradni.

A sz(r6ket nem ajanlatos egyutt tisztitani edényekkel vagy mas konyhai eszkdzokkel. Nem ajanlott 6blitd
szer hasznalata.

A ZSiRSZUROK BEUZEMELESE
A zsirszlir6k belizemeléséhez kérjiik az alabbi |épések szerint jarjon el:

Helyezze a szlir6ket a szagelszivd hatsé részén talalhaté résbe.
Nyomja meg a sz(ir6 nyelén taldlhaté gombot.

Engedje el a nyelet miutan a sz(rd a helyére keriilt.

A tobbi sz{ré belizemeléséhez ismételje meg a fenti Iépéseket.

AKTIiV SZENSZURO (a csomag nem tartalmazza)

Az aktiv szénsz(irét a kellemetlen szagok visszafogasdra hasznaljak. A szagelszivé hasznalatdnak
gyakorisagatdl fliggden az aktiv szénszlir6ket harom vagy hat hénaponként le kell cserélni. Az aktiv
szénsz(ir6k belizemelése az aldbbiak szerint torténik:

1. A karbantartdsi mlveletek megkezdése el6tt hizza ki a késziléket a villamosenergia halézat csatlakozd
aljzatabdl.

2. Nyomja meg a sz(rd rogzits eszkozt és tavolitsa el a szita-szlrét.

3. Forgassa az aktiv szénsz(rSket a motor mindkét oldalan az éramutaté jarasaval ellentétes irdnyba.
Cserélje le az aktiv szénszlirGket ujakra.

4. Helyzze vissza a sz(irGszitat.

5. Csatlakoztassa a dugaszt az dramforrashoz.
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Kinyitas
—

elzéras
——

Megjegyzés:

e GyG6zA4djon meg rdla, hogy a szlir6 megfelel6en van rogzitve. Ellenkez6 esetben ez meggyengiilhet és
karosodasokat okozhat.
o Amikor az aktiv szénsz(ir6 fel van szerelve a szivéer6 gyengébb.

AZ 1220 KICSERELESE

o Az izz6 kicserélését a gyartd, az engedélyezett szervizel§ ligyndke vagy hasonld szakképzettséggel
rendelkezd személynek kell elvégeznie.

e Miel6Stt barmilyen tevékenységet folytatna a késziilékkel kapcsolatosan mindig aramtalanitsa azt. Miel 6tt
megérintené, gy6z6djon meg réla, hogy az izzé mar kihdilt.

e Az izzékat egy ronggyal vagy kesztylis kézzel kezelje meggy6z6dve arrdl, hogy az izzék nincsenek
befolydsolva kezének izzadsdaga dltal, az ugyanis csokkentheti élettartamukat.

Megjegyzés:

o Az égbk helyettesitése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziiléket ledllitotta és levdlasztotta a
tapegységrdl.
o Az dramités veszélyének elkeriilése érdekében viseljen védb&keszty(it az égb cseréjekor.

Eg6k cseréje:

e Tavolitsa el a zsiradéksz(ir6t.

e Egyenes csavarhulzdval nyerje meg a lampa 0sszekot6 vezetékének csatlakozdédobozat, majd hizza ki a
[dmpa csatlakozd vezetékének sorkapocs mlanyag talpat. Lasd az 1. képet. (Megjegyzés: Ha egyes
modellek nem taldljak a sorkapocsdobozt, el6fordulhat, hogy elGszor el kell bontani az el6lapot vagy az
lveget.)

e Szerszdammal vagy kézzel nyerje meg a LED-es [dmpa alsé szélét, majd kissé huzza ki a LED-ldmpat és a
vilagitétestet. Lasd a 2. képet.

e Alampa visszahelyezéséhez kovesse az eljardst forditott sorrendben.

- LED modulok - gdmb

- Maximum teljesitmény: 2x2 W

- Feszliltségi tartomany: AC 110-240V
- Méretek

| 64 .
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Lasd. 2 abra

SZERVIZ ES UGYFELSZOLGALAT

Kizardlag eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Miel6tt felvenné a kapcsolatot az engedélyezett szakszerviziinkkel, gy6z6djon meg rdla, hogy a kévetkezd
adatok a rendelkezésére allnak: Modell megnevezése és sorozatszama

Ezeket az adatokat a késziilék mdszaki adattdbldjan talalja. Ezek az adatok el6zetes értesités nélkil is
megvaltoztathatok.

MUSZAKI ADATOK

A termék m(iszaki adatai a késziilék mlszaki adattablajan és az energiacimkéjén vannak feltlintetve.

A hiit6szekrény energiacimkéjén taldlhatd QR-kdéd egy internetes linket biztosit a késziilék teljesitményével
kapcsolatos informacidkhoz, melyek az EPREL adatbazisban talalhatok.

Utdlagos tanulmanyozds céljabdl, 6rizze meg az energiacimkét a haszndlati Utmutatdval valamint a készilék
egyéb dokumentumaival egyitt.

Ugyszintén, ezeket az informacidkat az EPREL adatbazisban is megtalalja. Ennek érdekében hasznalja a
kovetkezd linket: https:// eprel.ec.europa.eu és adja meg a termék megnevezését és sorozatszamat,
amelyeket a késziilék mlszaki adattablajan talal.

A hasznalati utmutatdkat innen téltheti le: www.framelectrocasnice.ro
A javitasokra vonatkozé adatokat itt talalja: www.framelectrocasnice.ro

A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa

Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjlk, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem miikodé elektromos berendezéseket a hasznalt elektromos
hulladékokat gydjt6é kdzpontba szolgaltassa be.
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FRAM a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi markajelzés és
a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illetd birtokldk altal bejegyzett markanevek.
A miszaki leirasok egyik része sem reprodukalhaté semmilyen formaban és semmilyen médon, és
nem hasznalhaté fel forditasra, atvaltoztatasra vagy alkalmazasra a NETWORK ONE DISTRIBUTION
tarsasag elGzetes belegyezése nélkdil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.
http://www.nod.ro, www.framelectrocasnice.ro, www.framappliances.com

C E A terméket az Eurdpai K6z0sség elGirasainak és jogszabalyainak megfelelen tervezték és gyartottak.

Importdr: Network One Distribution
@ Marcel lancu utca, 3-5 szdm, Bukarest (Bucuresti), Romania
' Tel: +40 21 211 18 56, www.nod.ro

www.framelectrocasnice.ro
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